
1. Jakie są obawy mieszkańców Macedonii przed przystąpieniem do UE? 

What are the concerns of the inhabitants of Macedonia before the accession to the EU? 

2.  Jakie są obawy pozostałych państw UE co do przystąpienia Macedonii? 

What are the concerns of other Member States related the accession of Macedonia to EU? 

3. Czy otwarcie granic nie doprowadzi do napływu nielegalnych imigrantów? 

 Will the opening of the borders not lead to an increase in the number of illegal immigrants? 

4. Na jakiej płaszczyźnie potrzebne są dofinansowania w Macedonii? 

In what areas does Macedonia need subsidy? 

5. Czy mając wewnątrzpaństwowe problemy np. korupcja czy brak reform, są w stanie 

dostosować się do prawa UE? 

Can Macedonia adapt to EU law (in case of) having internal problems such as corruption and 

lack of reforms? 

6. Co z ochroną środowiska? 

What can you say about the environmental protection in this country? Is it sufficient? 

7. Co z nazwą państwa? 

What are you going to do about the name of the state? 

8. Czy uważacie, że przystąpienie Macedonii do Unii ustabilizuje tamte rejony? 

Do you think that the accession of Macedonia to the European Union can stabilize those 

areas? 

9. Jakie jest zdanie obywateli innych państw UE na temat przystąpienia Macedonii do Unii? 

What is the opinion of the citizens of other EU countries about accession of Macedonia to the 

European Union? 

10. Jakie jest zdanie innych państw członkowskich na temat konfliktu Grecji z Macedonią o 

nazwę? 

What is the opinion of other Member States on the conflict of name Macedonia with Greece? 

11. Ile jeszcze czasu potrzebuje Macedonia na dostosowanie się do prawa UE? 

How much time does Macedonia need to adapt to EU law? 

12. Czy problemy mniejszości narodowych mogą przerodzić się w otwarty konflikt? 



Do the problems of national minorities can turn into an open conflict? 

13. Czy są konflikty , zatargi międzywyznaniowe? 

Do you have interfaith conflicts? 

14. Czy jesteście przygotowani, otwarci na przyjęcie obcokrajowców do pracy? 

Are you prepared to welcome foreigners to work? 

 


